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Az ország ellen.
Ezzel a képviselőházzal dolgozni 

nem lehet többé. A kisebbség gőgje és 
makacssága elérte tetőfokát, most már 
vsak a kisebbségi téboly vehetné át 
uralmát. Ettől a gyalázattól meg kell 
óvni a parlamentet. A magyar parla- 
mentárizmusra még nagy szükség van.

A kormány tehát a nemzetre ap- 
pellál. Mindazok a kérdések, a melyek 
eddig a parlamentben vártak megoldást 
a választók elé kerülnek. A választók­
nak kell dönteni : oly országgyűlést 
akarnak-e, a melyben a többségi elv 
uralkodjék, a melynek tárgyalásaiból a 
a technikai obstrukció lehetősége ki 
legyen zárva s a mely végre hozzá­
lásson az ország anyagi érdekeinek 
megmunkálásához : rendbehozza viszo­
nyunkat Ausztriához és a külföldhöz s 
zavarok nélkül sorra megvalósítsa a 
különböző resszortok programmjait?

A kormány azzal a kifejezett óhaj­
jal és Ígérettel kérte a Ház megalaku­
lásának lehetővé tételét és egy rövid 
indemnitás megadását, hogy a nemzetre 
appellálhasson. A kormány az alkotmány 
betűjét is szerette volna megtartani és 
útját akarta állam' az exlex minden 
keserves következményének. Ha az 
ellenzéknek egy csepp kilátása lehetne 
arra, hogy az indemnity megtagadásá­
val a kormányt megbuktatja és saját 
akaratát diadalra segiti, értenék azt a 
makacsságot, a melylyel a kormányzás 
folytonosságának lehetőségét megtagadni 
próbálja. Érten ők, ha a kérdés úgy 
lenne felállítva, hogy ennek a kormány­
nak nem adja meg az eszközt a kor­
mányzásra. De nem igy van felállítva. 
Hanem ki van mondva: az országot 
hivjuk fel birául ; döntse el az, kinek 
van igaza. Ha a kormány és a szabad­
elvüpárt ellen dönt, ez félreáll s jön a 
diadalmas uj alakulat. De ha a kor­
mány és a szabadelvüpárt mellett nyi­
latkozik az ország, akkor az ellenzék 
már nem a kormánynak hanem az or­
szágnak opponál s akkor tényleg azt 
bizonyítja be, hogy nem parlamentáris J 
kormányformát akar, hanem kisebbségi ! 
uralmat, illetve erőszakot. ■

Bármiképpen dőljön is el azonban |

\ karácsonyi nagy alkalmi vásár

november 14*fn kezdődik 
* - december végéig tart.

es

a választási küzdelem, semmi észszerű 
oka nem lehet az ellenzéknek, hogy 
arra a rövid pár hétre, mig a küzde­
lem eldől, megragadja a törvényes kor­
mányzás fentartását. Az indemnitást nem 
a kormánynak adja meg, hanem az 
országnak; nem a kormánynak céljait 
mozdítja elő az indemnitás megadásá­
val, hanem az országot óvja meg az 
exlex-töl. Az ellenzék nagyon jól tudja 
hogy január 1-én túl a kormány épp 
úgy fog fizetéseket teljesíteni és a kor­
mányzás dolgait épp úgy el fogja vé­
gezni, akár kapott rá törvényes felha­
talmazást, akár nem. Az exlex elvesz 
tette ijesztő és alkotmányromboló jelle­
gét abban a pillanatban, a mikor az 
ellenzék legelőször rákényszeritette a 
kormányt, hogy exlex-be belemenjen. 
Széli Kálmán alatt egy fél esztendeig 
folyt a kormányzás exlex-ben; semmi 
alkotmány veszedelem nem támadt belőle 
csak tömérdek hátralék, mely az állam- 
financiákra kellemetlenül viszahatott 
ugyan, de ezzel nem a kormányt súj­
tották, hanem az országot. S ha most 
két hónapra, a mig a választások meg- 
ejtetnek, indemnitást kap a kormány, 
semmi kegyet, vagy hasznot, vagy 
előnyt nem nyer ez által az ellenzék­
től, csupán az ország menekül meg at­
tól a defektustól, hogy exlex-be kerül. 
Az exlex többé nem fegyver az ellen­
zék kezében, mert hisz nincs és nem 
lehet rá eset, hogy a kormányt pusztán 
az a tény, hogy nincs törvényes felha­
talmazása kiadások és bevételek telje­
sítésére, távozásra bírja. Ha az exlex- 
nek egyáltalán ily hatalma lehetne, 
nem vállalkoznék soha koimány az 
ügyek vitelére, mert hisz pusztán egy 
terminus erőszakos elmulasztása vagy 
kijátszása minden ellenzéknek módot 
adna kormány buktatásra.

Az exlex-be hajtás fegyverét tehát 
igazán ész nélkül, haszon nélkül alkal­
mazza az ellenzék. Sem jogot nem véd, 
sem elvet nem tart fenn vele. Hanem 
igenis csinál minden látható és képzel­
hető eredmény nélkül galibát az or­
szágnak.

Azt a feltevést, hogy exlex-ben
nem lehet választani, ime a kétségbe-
mely alkalommal a raktáron levő áruk feltűnő olcsó árak 
mellett adatnak el : Többek között :

Mosóbársonyok.................................... mtrjc
Mintázott japán libcrtiselyem . .
Mintázott fekete selymek . . .
Nehéz skót louisinok . . .
Fekete nehéz suhogó roklám-talfota 
Csipkoruhák....................................
Sima liberti sublime minden színben mtrje
Loti isin o brillanté..........................
Valódi jnpúni kaikis...........................
Nehéz suhogó reklám-tat'l'otta minden 

színben......................................

vonhatlan tény meg fogja cáfolni. Ál­
líthatnak fel közjogi teóriákat, a meny­
nyit akarnak, azt az észszerű tényt 
nem tudják sohasem megdönteni, hogy 
a nemzetnek mindig joga van ítéletet 
mondani. Minden közjogi teória köddé 
foszlik az előtt a közjogi tény előtt,

I hogy minden jog forrása a nemzet.
1 hogy a nemzet mindenkor teljes és tö­
kéletes birtokában van akaratának és 
elhatározásának és azt mindenkor, min­
den körülmények közt érvényesitheti. 
Arról lehet csak szó, van-e értelme az 
indemnitást megtagadni a kormánytól, 
ha az direkt a választás idejére kére­
tett ? Minthogy választás úgy is lesz s 
minthogy, bármi legyen az eredmény, 
az indemnitás megadása vagy megta­
gadása arra befolyással úgy sincs, nem 
bírjuk semmi észszerű okát megtalálni 
az indemnitás megtagadásának. Ha a 
választás a kormánynak ad többséget, 
eo ipso megkapta a felmentést az alól 
is, hogy exlexben választatott, ha pedig 
a kormány és pártja a választásnál meg­
bukik. a két hónapos exlex, a melybe 
a maga akarata ellenére jutott, úgy 
sem lehet már súlyosító körülmény és 
a bünhödést sem fokozza.

Tisztán az országgal dacol tehát 
az ellenzék, tisztán az ország csúfjára, 
a rendetlenség, a törvénykijátszás fo­
kozására tendál, a mikor az indemni­
tást, melyet a kormány a választás cél­
jaira kér, megtagadja. De hisz fájda­
lom, eddig mindenben úgy járt el, hogy 
világosan látható volt a bosszú, a rosz- 
indulat. Minden cselekedetében az a 
perverez gondolata dominált : ha úgy 
lesz, a hogy ö — az ellenzék — akarja, 
hát csúffá teszi az országot. Eddig ala­
posan sikerült ez neki. Az országtól 
függ, türi-e tovább ezt a csuffátételt !

48 krtól
65
85

1.05
1.95

12 frttól
75 kr.
75
85

1.28

Politikai hírek.
Elnöki intézkedések. Perczel 

Dezső házelnök tegnap megjelent a 
képviselőházban, hogy elintézze az el­
nöki folyó ügyeket, mert már ország­
szerte megkezdődött a készülődés a 
képviselőválasztásokra.

A szabadelvüpárt jelöltjei arra fog.
Óriási választék Mouse-selyemiaraíékoíbi^ nagy­
mennyiségű jupon selyemmaradék feltűnő olcsó árban.

#8T Mintákat kívánatra készséggel küldünk.
m,

in............)

selycmáruháza
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nem állít és a disszidenseket egyébbként is | 
támogatni fogja. |

Ma délelőtt politikai körökben beszélték, 
hogy kilátás van arra, hogy Andrássy Gyula 
gróf békefáradozásai mégis sikerre vezetnek.
A mi értesülésünk szerint ez nem felel meg 
a valóságnak, mert a szövetkezett ellenzék 
tegnapi konferenciája a disszidensekkel a 
Nemzeti Kaszinóban minden másról tárgyalt 
csak békéről nem.

Egyébként pedig Tisza István gróf sem 
adott mandátumot Andrássy Gyula grófnak, 
hogy közvetítsen és igy, ha ilyen irányban 
tényleg dolgozik, hát a maga szakálára 
teszi.

A felizgult fantázia Széli Kálmánt teg­
nap a homo regius tisztével ruházta fel, mert 
Széli Kálmán Bécsben járt. A bécsi útnak 
politikai missziót tulajdonítottak, holott Széli 
barátai tudják, hogy másfél esztendő óta 
mindennap Bécsben tölti a hétfői napot és 
tegnap hétfő lévén ismét Becsben járt.

A Ház legközelebbi ülését e hónap 
28-án tartja és eleve megjósolhatjuk, hogy 
ez az ülés is éppen olyan rövid lefolyású 
lesz, mint volt a hétfői ülés. Tisza István 
gróf rövid néhány szót intéz az ellenzékhez, 
a melyben megkérdi, állja-e eddigi állás­
pontját.

Ha igen, akkor nyomban ismét királyi 
kézirattal elnapoltatja a Házat január ele­
jére, a mikor is majd a Ház feloszlatásának 
kell majd bekövetkeznie.

A királyt Budapestre január 2-ikára 
várják és a milyen biztosan tudják a kor­
mánypárton, hogy a király ekkor Tisza 
István gróf kormányelnökön kívül mást fo­
gadni nem fog, éppen olyan fennen hangoz­
tatják az ellenzéken, hogy a felség az utolsó 
pillanatokban más tanácsosát is meg fogja 
hallgatni.

Elnapolás.
Miután minden remény eltűnt, hogy 

az ellenzék megengedi a Ház megalakulását 
és az ország pénzügyi kezelésének legalább 
alkotmányos szükségformulát december 28-ig 
elnapolták a Ház üléseit. Vájjon fognak-e 
e szünet alatt önmagukkal tanácsot ülni az 
obstrukcionisták, vájjon, ha csak kis mérték­
ben is, képesek lesznek-e a hazafias meg­
térésre '? Az ember, mint magános egyén, 
ezt az intelmet: „Javulj meg egy nappal 
halálod előtt1“ nem képes követni, mert a 
halál napja bizonytalan, csak maga a halál 
bizonyos és az ember időt enged magának 
a megtérésre, mert hisz nem töltheti el egész 
életét folytonos megtéréssel. De a parlament 
pontosan tudja a napot, melyen meg kell 
halnia. A képviselőknek tehát módjukban 
van, hogy politikai haláluk előtt az utolsó 
időt biinbánatra használják fel múltjukért.

De midőn látja az ember, mit müvei az 
ellenzék, hogy ma is, ha még oly nehezen 
megszállta is a feloszlatás miatt való féle­
lem, még mindig nem akar jobb útra térni, 
hogy a nemzeti kaszinó egy mellékhelyisé­
gében meg éppen ünnepi lakomát adtak 
azoknak, kik a parlament termében betörők 
és gyáva utónál lók módjára viselkedtek, 
hogy Szabadkán maga Apponyi gróf meg­
nyitotta azt a vakmerő elbizakodottságot, 
hogy egyszerűen tulteszi magát minden par­
lamentarizmusnak azon az alapelvén, hogy 
a király nem követhet el jogtalanságot és a 
pártok viszálykodásába a királyt nem lehet 
belevonni, — akkor nem lehetünk tovább is 
abban a nézetben, hogy december 28. meg­
gondolásra fogja bírni az ellenzéket. Nem. 
az ellenzék tovább is tombolni fog, folytatni 
fogja alkotmányos tombolási dühét és ennek 
folytán a választók bírói széke elé kell őt 
állítani, a kik, miután az ellenzék hatalmi 
éhségből és bosszúvágyból minden alapot 
megrendített, a tisztesség minden sövényét

ják kérni választóiktól a mandátumot, | 
hogy a parlamentárizmus lejáratásával j 
szemben habozás habozás nélkül ke­
zükbe vehessék azt a fegyvert, mely a 
novembdr 18-iki házhatározat folytán 
immár rendelkezésükre áll. Ha ezt a 
mandátumot a többség elnyeri, akkor 
kötelességszerüleg haladéktalanul foga­
natosítani fogja mindazokat a rendsza- 
bblyokat, melyek szükségesek ahhoz, 
hogy a magyar parlamentarizmus mai 
állapotát, konszolidált állapotok vált­
sák fel.

A szabadelvüpárt üdvözlése. Pod- 
maniczky Frigyes báróhoz, az országgyűlési 
szabadelvüpártkör elnökéhez újabban a kö­
vetkező táviratok érkeztek :

Oravica. Az oravieiai választókerület 
szabadelvüpártja mai gyűléséből tisztelettel 
üdvözli Nagy méltóságodat és a miniszterelnök 
iránti törhetetlen bizalmának ad kifejezést.

Eger város szabadelvüpártja mai köz­
gyűlésén kimondotta, hogy lelkesedéssel csat­
lakozik bizalmával a Nagy méltóságod elnök­
lete alatti országos szabadelvüpárthoz.

Eger. A hevesmegyei szabadelvüpárt 
teljes bizalommal viseltetvén Tisza István 
gróf és kormánya iránt, hazafias lelkesedéssel 
üdvözli az ezen kormányt támogató szabad- 
elvüpártot.

Házfeloszlatás előtt.
— Saját tudósítónktól. •—

Budapest, dec. 20.
A mai nap politikája a szövetkezett 

ellenzék vezérlő bizottságának értekezletével 
kezdődött. A vezérek délélőtt tíz órakor gyűl­
tek egybe a Kossuth-párton és a választások 
dolgát beszéltek meg. Az értekezlet bizalmas 
volt, annyi azonban kiszivárgott, hogy az el­
lenzék a disszidensek kerületében ellenjelöltet

Irta: Hevesi József.
Nem tudok már visszaemlékezni annak 

a római császárnak a nevére, a nagy Lexi­
konban pedig lusta vagyok utánanézni, a ki 
megvendégelvén barátait mindennel, a mivel 
a szakácsmüvészet az Ínyeket csak megcsik­
landozni képes; a ki jóllakatván őket a leg- 
pikánsabb, legpazarabb ételekkel, italokkal: 
a dőzsölő vendégekre végre záport boesájtott 
rózsalevelekből, szűnni nem akaró, egyre 
sűrűbben, sűrűbben hulló illatos rózsalevél- 
záport, mely lassan-lassan elborította az 
egész ittas vendégeket, mig végre valameny- 
nyien belefulladtak a rózsalevelek bóditó il­
latú tengerébe.

Hát vannak a sorsnak olyan kiválasz­
tottjai a kik egy egész eletet végig dőzsöl­
hetnek a jómódban, a kiknek fülemile-nyelv 
a mindennapi eledelük, pezsgő-nektár az öb­
lögető vizük, mig végre azután életük bol­
dogsága megcsömöriilvc falad bele a gyönyö 
rök, buja élvezetek rózsaleveleibe. Némelyek 
még idején ki tudják magukat ragadni az 
illatos halálnak puha karjaiból. Ezek ki­
menekülnek a fris levegőre és mohón szív­
ják magukba a friss éltető levegőt, hogy 
felocsúdjanak a gyönyör, a kéj mámorától. 
De a legnagyobb résznek nincs ereje kisza- 
kitani magát a mámor öleléséből: ezek az­
tán belefuladnak.

Ekessy báróékra őrült pazarlással szórta 
kincseit a jószerencse. A bárót is, az asz- 
szonyt is arany bölcsőben ringatták, selyem­
ből voll a vánkosuk, bársony a takarójuk. 
Puha pázsit volt életüknek az útja, soha 
göröngybe nem kellett botlani ok s a gazdag­

ság fénye melegen ragyogott reájuk. Mire 
vágy született a lelkűkben, már halottra 
fojtotta a megvalósulás és minden kívánsá­
guknak hű árnyéka volt a beteljesülés. Azaz 
hogy árnyékról az ő ragyogó életsorukon 
szó sem eshetik. Mondjuk hát inkább, hogy 
vágy és megvalósulás két iker testvér volt 
náluk. Egyszerre jöttek a világra.

Gyermekkoruktól kezdve, amióta csak 
szemük látni, fülök hallani volt képes: nem 
láttak egyebet mint verőfényes, ragyogó 
mcnyboltoi, nem hallottak egyebet, mint a 
megelégedésnek, a boldogságnak csudás har­
móniában zengő muzsikáját.

És szerelmünk sem ismerte meg a küz­
delmek édességét, a kivívott győzelem gyö­
nyörűségét. Mintha egyazon tévőn kifakadt 
rózsabimbók lettek volna. Mikor fesledezni 
kezdtek már egymáséi voltak. Megszerették 
egymást és már egymáséi is voltak. Nem 
volt semmi akadály, melyet leküzdeniük, el- 
háritaniok, megdöntcniök kellett volna. Hi­
szen mindkettőjüket aranybölcsőben rin­
gatták.

Két vagyon házasodott össze: mikor a 
két fiatal szív megszólalt.. A szülők szívesen 
adták, őket egymáshoz. Es ők egymásé let­
tek. És egy buja jólétben töltött ifjúság után 
lassan hullottak reájuk a boldogság rózsa­
levelei . . .

Szerelmük nem ismerte a küzdelmet. 
De képzelhető-e szerelem, melynek szükség« 
ne volna reá, hogy a küzdelmek, szen­
vedelmek forró kohójában meg ne tisztul­
jon ? ,

Ekessy báróék ősi kastélyukban puha 
fészket raktak. De mennyire nem illik e 
szerény szó „fészek“ a ránkfal vi kastélyra! 
Hiszen ez egy mesebeli tündérlak volt 1 A

művészetnek, a fantáziának ezerféle ralimén- 
ája kápráztat a cl a szemet, mely e csodás 
fényű termekb: bepillanthatott.

Minden csupa lény, csupa ragyogás. A 
gazdaságnak csupa buja csillogása. A padló­
zatok mozaikján puha-meleg szőnyegei. Da- 
maszk körevetek a fal mellett, génuai bár­
sonynyal bevont bouretok. A falak selyem 
szőnyegén a legelső festőművészek halhatat­
lan alkotásai.

Velencei üvegből karcsú virágtartók 
hollandi csillárok, melyek ragyogó fényt 
árasztottak. Az etagéreken csodás mivii ezüst 
edények, bronz szobrocskák és Tiphany leg- 
remekebb alkotásai. Es a bútorok ! Első mes­
terek, szobrászművészek faragványai.

íme, ez volt Ekessy báróék fészke. Ez 
volt a milieu, melyben az élet gyönyörűsé­
geit, a zavartalan boldogság mézét élvezniük 
megadatott. Gazdaság, jólét, ifjúság és gyö­
nyör kinálgatták nekik a mámoros gyümöl­
cseiket és . . . lassan, lassan hullottak reájuk 
a boldogság illatos rózsalevelei.

Csakhogy a szerelem boldogságának az 
ára — a küzdelem.

íStcfi bárónő egy napon úgy találta, 
hogy az a sok fény, ez a puha kényelem, ez 
a zavartalan jólét, a sok gyönyör, melyet 
küzdés nélkül nyúlt feléje az élet, unalmas. 
Mintha az égnek örökös verőfénye, mely 
eddig reá mosolygott; az életnek örökös har 
moniája, mely körülzengte, kissé untatná; az 
örökös, méz, mintha émelyijő volna.

És ezek a kápráztató fényű termek 
mintha üresek volnának! A levegőnek buja 

! illata mintha fojtogatná. Nem tudta mi a 
I baja. De érezte, hogy valami nincs rendben,

: Megvan minden és mégis, mintha hiányza­
nak valami. I >c mi ? A férje, a báró, oly
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lerombolta, az alkotmány védelmét a végső 
veszedelmektől a haza megmentését maguk 
fogják kezükbe venni.

Zöldéinek a karácsonyfák.
Közeledik a karácsony, a Megváltó ün­

nepe. Közeledik az est, mely minden más 
tradíciónál erősebben csepegteti a fogékony 
gyermekszívekben a hit üdítő balzsamát, a 
vrallás megnyugtató érzelmét, a remény erő- . 
sitő biztositő biztatásait és a szeretet boldo­
gító gyengédségét. Közeledik a karácsony est, 
melyet várva-várnak az apróságok, a jövő | 
reményei és várnak a szülők, az utódokra I 
büszke aggódó gondozók, hisz ez az est az 
Í rnak, a szeretetnek van szánva. Ez az est 
mintegy a családi tűzhely köré gyűjti a 
családot és annak melegénél hevíti kölcsö­
nös szeretetve, egyetértésre, békére a szive­
ket. Milyen ellentétes érzelmek hullámzanak 
karácsony estélyén, mily gomolygó áradata 
a különféle gondolatoknak, örömek, keser­
vek ébrednek ekkor fel, kiélesitett, kidombo- 
ritottabb képmásaként az élet kavargó ár­
jainak : örömnek, búnak, jókedvnek, keserv­
nek. De egyet mindenki szem előtt tart, 
egyre mindenki törekszik : örömet keil sze­
rezni a gyermekeknek, fel kell állítani a 
karácsonyfákat. Már zöldéi a piac, tele van 
fenyőágakkal karácsonyfákkal. Az egyik 
pompázó, hatalmas terebélyü, helyet ad min­
denféle pompás díszítéseknek, ajándékoknak, 
a másik egy vézna ág, egy-két diót, egy­
két gyertyát lehet rája aggatni. De hozzá 
köti a szegény ember szivének melegét, oda 
tapasztja szeretetót, minden vonzalmát, 
érzelmeinek forró hevét és gyermekeinek 
köny csillog, örömköny, nem érez szegény­
séget, nem érez árvaságot, pótol mindent a 
szeretet, a megelégedés, hisz ő hozzája is 
eljött a megváltó és hozott neki játékot, 
•csecsebecsét, boldogságot. Es viszik szorgal­
masan haza a karácsonyfákat, ki terebélye-

kedves volt hozzá, oly gyöngéd oly előzé­
keny. Mintha életének csupán csak az lett 
volna a feladata, hogy kis felesége vágyait 
lesse, hogy azokat menten megvalósítsa. 
Soha egy felhő, egy árnyék nem borult 
reájuk, zokszó közöttük el nem hangzott.

Es mégis nesztelenül hullottak le reá­
juk az illatos, fojtogató rózsalevelek.

Ékessy báró szintén úgy érezte, hogy 
valami hiányzik a boldogság teljességéből. 
A fény és pompa ami körülvette, a gazdag­
ság, amely lehetővé tette neki, hogy minden 
kívánságod kielégítsen, nem volt képes friss 
áramlatot hozni a tikkadt légkörbe, mely 
őket fojtogatni kezdte. A felesége bájos volt, 
szép volt, gyönyörű volt. Es ő imádta mé­
lyen csendesen.

Hanem hát a férfit is a vágyai vezér­
lik. Érezni kezdte, hogy megteaped ebben a 
küzdelem nélkül való jólétben. Megposvá­
nyosodik, mint a park tava, ha örökre csak 
a nap sütne reá és soha tisztitó vihar . pas- 
koló ostorával föl nem kavarná. Erezni 
kezdte ő is, hogy bár megvan mindene, mé­
gis hiányzik valamije. _

Hiszen rég megírta azt már a költő . 
A mozdulatlan, a holt nyugalomnál többet 
ér az élő szenvedés. . .

Es ez az örökös nyugalom, ezek az 
örök derűben fénylő napok, amelyeket nem 
tett változatosabbá egyetlen árnyas felhó 
sem, az örökké mosolygó virágok, melyek 
maguktól borulnak alábai ele, kezdték untatni.

Az élet gazdagon terített asztalára mind 
sűrűbben kezdtek hullani a fojtogató rózsa­
levelek.

Felhőre, viharra, küzdelemre volt szük­
ség, hogy ez a harmonikus két. élet meg ne 
tospedjen.

set, hatalmasat, ki meg egy szál árva gá­
lyát . . . Hanem a felszerelést, a díszítést 
vásárolhatják : az üzletek üresek. Rossz 
év jár reánk, szerényebben kell élni, szeré­
nyebb igényeket kell táplálni minden téren, 
szerényebbek lesznek tehát az idén a kará- | 
csonyfák is. Nem csillognak oly fényáradat­
ban, nem ragyognak oly pompásan, nem 
tükröződik róluk úgy le a gazdag jólét. De , 
világítson róluk a hit fénye, csillogtassák 
majd a szeretet melegét, sugároztassák visz- 
sza a megelégedett egyszerűség gazdagságát, 
akkor szent boldogság lesz a karácsony, 
mert hol hit, ott szeretet, hol szeretet, ott 
béke . . .

Napi to. i 3» e k,
— Jótékonyság. Követendő példának 

állítjuk fel. Kovács Péter gazdálkodó és ne­
jét Sipos Máriát, akik tegnap 250 koronát 
küldtek Kovács József polgármesternek, hogy 
azt a következőképen fordítsa jótékony célra :
A ref. ispotálynak 50 korona, a városi sze­
gényháznak 50 kor. az ev. ref. egyház árvái 
számára 50 korona, a siketnémák intézeté­
nek 50 kor. és a városi kórháznak 50 kor.
A polgármester megfelelt a derék, jótékony 
polgár kívánságának és az összegeket meg- | 
felelő helyre juttatta.

— A vöröskereszt egylet ülése. A 
vöröskereszt egylet debreceni választmánya 
V. Szabó Jánosné és Simonfi Imre elnök­
lete alatt 1905. évi január 3 án, kedden d. 
u. 3 órakor a városháza kistanácstermében 
ülést tart.

— Plágium. Nem először történik meg 
Gárdonyi Gézával, hogy egy-egy elbeszélé­
sét valamely más nemzetbeli iró elplagizálja. 
Az eddig leleplezett irodalmi tolvajok azon­
ban nem Magyarországon megjelenő újság­
ban értékesíttették a lopott holmit s ez 
legalább kellő óvatosságot árult el. Most 
akadt egy román ember, a ki abban a re­
ményben, hogy a románok nem olvasták 
magyarul s a magyarok nem fogják észre­
venni románul : elplagizálta Gárdonyinak 
A mezítelen ember cimü, a bibliai korból

És az a csillag, mely a szerencse su- j 
garait szórta már bölcsőjükre : a szerencse 1 
csillaga most sem hagyta cserben. Megjött 
a küzdelem.

Persze nem anyagiakban. Hiszen a dús­
gazdag Ekessy báróéknál erről szó sem le­
hetett. Egy kis felhő jelent meg, mely nyári 
zivatart hordott, a inéhében. Zivatart, mely 
a tikkadt levegőben ózondus légáramlatot, 
hozott.

A felhőt gróf Ladányi képviselte, aki 
vendégségbe jött egy szép napon (hiszen itt 
mindig szép nap volt !) Ekessyékhez. A gróf 
régi jó cimborája volt Ekezsynek. Több mint 
jó cimbora : barátja volt. Az ifjusának sok 
bohó emléke fűzte őket egymáshoz.

Most váratlanul lépett be hozzájuk.
— Mi történt ebben a tündérlakban ?
Ezekkel a szavakkal köszöntött be a 

ránkfalvi kastélyba.
Igaz örömmel fogadták. Az asszonyka 

örült hogy hallgathatta ennek a deli, szép 
fiatal embernek az egésszéges kacagását, 
mely változatosságot hozott életének egy­
hangúságába.

A férjnek szinte örömet okozott, hogy 
van valaki a háznál a kivel kibeszélgetheti 
magát, egy meghitt, régi, jó barát, aki jó­
ízű beszélgetéssel váltotta fel az örökös tur-
békolást. . , , ,

Gróf Ladányi fiatalságtól, jókedvtől su­
gárzó deli alakja akkor változott át telhóvó, 
mikor a báróné ragyogó szépségétől elva­
kulva, hódolni kezdett neki. A gyönyörűsé­
ges szép asszony bizony megbüvölte a fiatal 
embert. És ez megfeledkezett a jó barátról, 
megfeledkezett a házigazdáról : beleszeretett. ( 
a sugár szép asszonyba. i

A bárónő egy mosolylyal sem, cg} I

való elbeszélését, a melyet a B. H. tavalyi 
karácsonyi számának irt. Az ellopott elbe­
szélés (gh. t.) jegygyei a nagyszebeni Teleg- 
raful Roman cimü ujságkan jelent meg a 
minap ; eredeti címét meghagyta az ismeret­
len fordító, de már az ellenkezett volna cél­
jával, ha akár a szerzőt megemlíti, akár csak 
azt, hogy az átdolgozás magyarból készült. 
Érdekes, hogy a plágiumot az aradi Tribuna 
cimü román újság leplezi le, a mi azt mu­
tatja, hogy ott nemcsak olvassák az újság­
jainkat, hanem még esztendő múltán is 
emlékeznek rá, hogy mit olvastak bennük.

— Borzalmas öngyilkosság. Tegnap 
reggel a Széchenyi-utca 17. számú házban 
lakó Guttmann Ignác pékmester felesége 
borzalmas módon vetett véget életének. Le­
ment a pincébe égő gyertyával, ott beie- 
temetkezett egy szalmazsákba és magára 
gyújtotta. A keresésére indult férje és gyer­
mekei csupán megszenesedett holttestére 
találtak rá. Guttmanné az utóbbi hetekben 
teljesen megváltozott, magába zárkózott lett 
és a búskomorság jelei mutatkoztak rajta. 
Borzalmas tettét minden valószínűség szerint 
elmezavarában követte el. Nyolc apró gyer­
meke és férje iránt nagy a részvét. — A 
szénné égett holttestet a rendőrség beszálli­
tatta a közkórházba.

— Csecsemő a kapu alatt. Tegnap 
este a Nyil-utca 45 számú ház kapuja alatt 
egy hat hetesnek látszó fiú csecsemőt ta­
láltak, aki éktelen sivalkodásával hívta fel 
a járó-kelők figyelmét. A csecsemő világos 
kék csikós vánkosba volt pólyázva és piros 
kockás kendővel letakarva. Egy kis újság 
papiros volt a pólyában, amelyre Vermes 
Béla név volt Írva. A csecsemőt a lelenc- 
házban helyezték el, az anyát pedig nyo- 
meza a rendőrség.

— A jog- es pénzügyi bizottság
Yecsey Imre főjegyző elnöklete alatt szer­
dán, e 21-én tart ülést, amelyen a múlt 
ülésről elmaradt ügyeket fogják folytatóla­
gosan tárgyalni.

A népkonyháról. Nincs olyan intézményünk a 
kerek nagy világon, melylyel mindenki meg volna 
elégedve. A konyha művészete a legnehezebbek 
közül való. Ahány ház, annyi szokás, ahány gyo­
mor. annyi gusztus. Igv aztán a népkonyhával sin-

szempillantással sem adott biztatást ennek a 
lobogó szenvedélynek és nem is sejtette, 
hogy milyen égő csóvát dobott szépségével a 
fiatal grófnak, férje barátjának a szivébe. 
Azt azonban észrevette, hogy férje homlo­
kán néhány nap óta sötét árnyék borong. 
Azon a tiszta, magas nemes homlokon, 
mely eddig sima gondatlanságban ragyogott.

Mintha férje tartózkodóbb lett volna 
iránta, nem volt olyan gyöngéd, olyan fi­
gyelmes, nem leste úgy, mint eddig ajkain 
a szót, hogy valóvá váltva kívánságát, amint 
azok megszületnek.

Férjének különös, eddig soha sem ta­
núsított tartózkodása komoly aggodalmat 
keltett lelkében. Vájjon mi lelheti az urát ? 
És az ő lelkében is komor sejtelmek, ag­
gódó érzelmek felhői húzódtak össze.

Nem kápráztatta többé a boldogság 
örökös verőfénye. Aggódás, félelem, gyötre­
lem szálta meg a lelkét.

És ez igy tartott néhány napig. Az 
örökös verőfényre komor felhő vetette ár­
nyékát. — De csakhamar megjött a tisztító 
vihar.

A gróf, a ki nem volt képes elfojtani 
a kebelében támadt érzelmeket, elvesztette 
önuralmát és egy estalkonyi sétán, az erdő 
bizalmas magányában leborult a szép báróné 
előtt és megvallotta, hogy szereti.

A báróné éppen abban a pillanatban 
taszította cl magától, mikor férje megjelent 
és tetten érte a térdeplő grófot. Rávetette 
magát a hitvány barátra és kegyetlenül töl­
tötte ki rajta bosszúját.

És mikor lihegve föltápászkodott a 
földre topért grófról : az asszony a karjai 
közé vetette magát és zokogva suttogó :

— Milyen büszke vagyok read ! Szeretlek!
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csenek a kúdisténsurak megelégedve, hanem a bel­
város kellő közepén levő emeletes bérházak ajtain 
zakatolnak s határtalan szemtelenséggel, arcátlan 
vakmerőséggel még he is csengetnek pénzbeli se­
gélyért, azt mondván, hogy éheznek, kérnek egy 
kis segélyt.

_Hát miért nem megy a népkonyhára )
Kérdi ma egyik háziasszony a bortól és pálinkától
büzlö rongyos kéregétől.

Kár arról beszélni. A debreceni népkonyha ,
nem ér semmit 1

— No hallja, még ilyet se hallottam. Hogv 
meri maga a népkonyháról azt mondani ?

— Én kérem meggyőződésből beszélek. Ta­
pasztalaim vannak. Az ember a debreceni népkony­
hával nem lehel megelégedve.

— Miért V
— Tavaly három hónapig jártam oda s egyet­

lenegyszer se volt töltött káposzta.
— Az asztaltársaságok megrend- 

szabályozása. Az 1901. évi augusztus hónap 
11-én kelt belügyminiszteri rendelet szerint 
asztaltársaságok csak akkor alakulhatnak 
kormányhatóságilag láttamozott alapszabá­
lyok nélkül, ha a működésük a tagok baráti 
szövetkezésének a keretén túl nem terjednek 
s szervezettel nem bírnak és a tagokra nézve 
sem jogokat, sem kötelezettségeket meg nem 
állapítanak. — Minden olyan asztaltársasági 
egyesülésre nézve tehát, amely szervezettel 
bir s jogokat és kötelességeket ró a tagokra, 
vagy a tagok körén kívül a társadalomra is 
kiható célok elérésére irányul, — még ha 
külön szervezettel és helyiséggel nem is 
bir, — ugyanazok a föltételek a kötelezők, 
a melyek a törvényben és rendeletekben az 
egyesületekre nézve meg vannak határozva.
■— A székesfőváros tanácsa kiadta ezt az 
ügyet véleményezés végett, a kerületi elöl­
járók értekezletének, a melyben az elöljárók 
kimondották, hogy a rendel etet figyelembe 
véve, az asztaltársaságok cime alatt alakult 
ilynemű egyesüléseket, a külső szolgálatra i 
beosztott kezelőtisztek utján figyelemmel ki- 1 
séri s velük szemben alkalmazzák a rendelet 
intézkedéseit. Azokat az asztaltársaságokat 
pedig, a melyek takarékbetétek és rendszeres 
heti, vagy napi járulékok elfogadásával, köl­
csönök adásával, vagy a tagjaiknak más ( 
módon való engedélyezésével foglalkoznak, 
oda utasítják, hogy a szövetkezeti alapsza­
bályaikat,'a kereskedelmi cégjegyzékbe való 
bejegyzés végett, a kereskedelmi és váltó- 
törvényszéknél mutassák be.

— A kivándorlók uj szállítási tari­
fája. Mióta a hajóstársaságok tarifaharca 
véget ért, megszűnt az elkeseredett verseny 
is, mely a kivándorlók viteldijának folyto­
nos csökkentésével nyilvánult meg. A hajó- 
társaságok uj és végleges vitel dija a III. 
osztálya utasok részére most a következő : 
Bréma kikötőből : gyorsgőzös 217 korona, 
postagőzös 194 korona. Hamburg kikötőből : 
gyorsgőzös (csütörtökön) 192 korona, posta­
gőzös (szombaton) 168 korona. Antwerpen, 
Rotterdam és Havre kikötőkből : postagőzös 
168 korona. A fiumei kikötőből : gyorsgőzös 
180 korona.

— Székely árva leányok érkezése.
A céltudatosan működő s feladatát minden 
irányban híven betöltő Debreceni Székely 
Társaság egy újabb és a megvalósulás kü­
szöbén levő tervéről és eszméjéről adhatunk 
hirt. Ugyanis a mai napon a d. u. félnégy 
órás vonattal Máthé László gyergyószent- 
miklósi közgyám vezetése alatt nem keve­
sebb mint 25, részben egészen, részben fél­
árva székely leányka érkezik Debrecenbe, a 
kik előzőleg úri és polgári családoknál már 
cl lettek helyezve. Az érdekeltek, már tud­
niillik, a kik leánykát előjegyeztek és az 
utielőlegct is befizették, a székely leánykát 
már a vasúti nagyállomásnál átvehetik, hogy 
a szinten velők érkező székely inas fiuk el­

helyezése még a mai nappal megtörténhes­
sék, mert fedél alá és terítő asztalhoz kí­
vánkozik a nagy útról érkező vándor-csapat, 
Úgy a székely leánykák, mint a fiuk a 
székelyföld legszegényebb vidékéről Gver- 
gyóból kerültek ki, a honnan tudvalevőleg 
Romániába a legtöbben vándorolnak ki. 
Hozta Isten őket, kívánjuk hogy Debrecen­
ben meleg otthonra találjanak.

— Eljegyzés. Dr. Strelinger Győző 
orvos eljegyezte Guttmann Ignác leányát 
Vilmát, Tolesváról.

— Hatósági értesítés. A \TII-ik á. e.
körzetben fellépett ragadós száj es körömfá­
jás megszűnvén értesiltetnek mindazok, kik 
sertés eladás és vételt eszközölni. óhajtanak, 
hogy a legközelebbi, illetve, folyó hó 27-iki 
sertésvásár már a rendes vásártéren a vágó­
híd előtti térségen tartatik meg.

— Vidéki újságírás. Aradon uj napi­
lap indult meg Schröder Béla szerkesztősé­
ben „Aradi Hírlap" címen, mely politikai­
lag minden párton felül áll. Schröder kolle­
gánk, a fővárosi újságíró gárda egyik tehet­
séges és ambiciózus tagja volt, midőn 3 év 
előtt az »Arad és Vidéke" szerkesztését 
átvette, honnan nehány hó előtt megvált. 
Most pedig a saját nyomdájában állítja elő 
az Aradi Hírlapot, mely tartalmilag is ve­
tekedik a vidék legjobb lapjaival. Hogy a 
lap el fog terjedni, arra elég garancia Sch­
röder Béla személye, a ki az aradi társa­
dalomnak igen kedvelt tagja.

— Vizsgálat a színházban. A szín­
házban ma délután a tüzrendészeti bizottság 
vizsgálatot tart. A bizottság tűzbiztonsági 
szempontból vizsgálja meg a színházat.

A ki várta Báli Mihályt. Hadházi 
Ferenc balmazújvárosi lakos az elmúlt éjjel 
2 órakor nagy lármával verte fel a csend­
őröket, hogy fogják el a Lajos fiát, a ki azt 
kiabálja, hogy megölte Katona Bálint ottani 
lakost és egész családját. A fiú képes rá - - 
mondta az apja a csendőröknek - mert na­
gyon izgága természetű, meg aztán zsineget 
vett magához és eltűnt hazulról s valószínű 
felakasztja magát. A csendőrök legelőször 
is Katona Bálintékhoz mentek s ott az egész 
családot és épségben találták. Azok azonban 
elmondották, hogy az éj folyamán zörgetett 
Hadházi Lajos az ablakon, de holt részeg 
volt és elkergették. Azután a fiú keresésére 
indultak, kire rá is találtak a kertben. Ott 
ült a holdvilágnál holt részegen és akasztó­
fát készített.

— Mit csinálsz itt be ? kérdezte a 
csendőr.

Mán kész az akasztófa, — felelt a 
fin
filek 1 iuuuui mug

— Hirtelen halál. Tegnap délután 
hirtelen meghalt a Nyil-utca 72. sz. a. lakó 
Kovács Andrásnó gondozására bízott, Lur 
Miklós nevű 2 hónapos lelenc. Dr. Balkányi 
hatósági orvos szerint a gyermek megfulladt. 
Holttestét bevitték a köz kórházba, ahol icl- 
boncolták.

— Halálozások. Legutóbbi kimuta­
tásunk óta az anyakönyvi hivatal halálozási 
osztályánál a következő halálozásokat jelen­
tették be: Sípos Mihály rom. kuth. 41 éves, 
Horogh György ev. ref. 91 éves Pongor 
Mihály ev‘ reff 6.8 éves, Balog Imre ev. rel. 
lő éves- Dajka Ödön ev. ref. 46 éves özv. 
Kerékgyártó János né Takács Sára ev. ref. 
71 éves, Rác István né Kaszás Zsuzsámat 
ev. ref. 48 éves, Farkas János gör. kath. 
21 éves hovéd közhuszár és Nyári András 
ev. ref. 11 hónapos csecsemő. Jeddi Fejér 
Viktor róm. kath. ő() éves, Szieber Emil 
rom. kath. 2 hetes Vaj na Fe re re né ev, ref. 
62 éves, Boros Ágoston ev. ref, 6 hó­
napos.

— A siketnémák intézete részére 
érkezett következő adományokat nyugtázom

köszönettel : Egy jókedvű 
Lókodi utján 4 kor. 32 till.

asztaltársaságtól 
Kétegyháza köz -

1x1 cl 11 az. anao/.iwui,
1 én is itt vagyok, felköthetnek. Nem 
ek ! Tudom magukkal gyütt Báli Mihály.

sóer 2 kor. Tiszaeszlár község 1 kor. Honi- 
nádas község l kor. Hencida község 5 kor. 
Salgótarjáni vasúti r. t. 5 kor. özv. Tüdős 
Józsefnó 1 kor. Bányay Margit 5 kor. Fii* 
leky Pál egyesületi pénztáros.

x Tűz- és veszélymentes, villany- 
fényű tündérgyertyák karácsonyfára, 1 
doboz 40 kr. Ment/.e Henrik újdonságok 
áruházában, Piac- és Szent Anna-utea 
sarkán.

Honvéd kezelőtiszthelyettesek, A
közös hadseregnél a csapatszám vivő-tiszthe­
lyettesi állást a múlt télen rendszeresítették, 
a honvédségnél az ennek megfelelő kezelő- 
tiszthelyettesi rendfokozat alapítását is jóvá­
hagyta a király még szeatember hónapban.
A honvédelmi miniszter most teszi közzé a 
legfelsőbb elhatározást s ennek kapcsán az 
erre vonatkozó rendeleteket. Ezek szerint a 
kezelő-törzsőrmesteri állást 1904 december 
31-ével megsemmisítik s ennek helyébe 190Ő 
január 1-ével rendszeresítik a kezelőtiszthe­
lyettesi állást. A honvéd kezelőtiszthelyette­
seket a honvédelmi miniszter nevezi ki. A 
tényleges állományban kezelőtiszthelyettessé 
ki nevezettekből előléptetendő hadnagy-keze­
lőtisztnek 120 korona, míg az altisztekből, 
létszámfölötti akadémikusokból, kezelőtiszt­
helyettesekből előlépett hadnagynak 240 ko­
rona egyenruházati járulék illetékes. A ru­
házatuk ugyanolyan, mint az élelmezési 
járulnok-helyettesckké, csakhogy fehér he­
lyett sárga fémgombbal. A zsubbony és 
atilla szövete sötétkék, a derékszijj és tér­
képtáska elesik.

x Uj aranyozó folyadék, molylyel
mindenki bármit is azonnal moshatóan újjá 
aranyozhat, 1 üveg hozzá való ecsettel 40 
kr., 1'50 és 2'80 kapható kizárólag Mentze 
áruházában.

— Lopások. Alig van nap, hogy ne 
érkezne csapatostól feljelentés a rendőrség­
hez, külömböző lopások miatt. — Különösen 
gyakoriak a besurranó tolvajok, azért aján­
latos a lakás zárva tartása. — Berger Mór 
Széchényi utca 13. sz. a. lakásának előszo­
bájából egy ezüst eukorhintőt elloptak. A 
lopással egy idősebb koldusasszony gyanú­
sítható. — .Zichermann Mór Széehényi-utca 
55. sz. a. házának pincéjéből egy 10 korona 
értékű pokrócot és egy o korona értékű pár­
nát loptak el. Markbreit Lajos Rákóczy- 
utca 21 sz. a. lakásának folyosójáról 50 kor. 
értékű ruhaneműt lopott el ismeretlen tettes, 
mialatt azok kiporolás céljából ott lógtak. A 

' rendőrség erélyes nyomozást indított.
x Gyönyörű babakocsik, bölcsők és 

i babaágyak, francia babák, katonák és 
I hintalovak igen olcsón Mentze áruházában, 

Piac- és Szent Anna-u. sarkán.
— Rendőri hírek, lvrál Károly Jókai 

u. 46 sz. a. lakó feljelentette Szilágyi Fe­
renc kelokötőt, aki feleségétől az ő nevében 
4 koronát kicsalt. Kotor Károlyné tegnap 
azt panaszolta a központon, hogy férje, ki­
től elváltán él, tegnap elment, a lakására és 
onnan 82 korona készpénzt és különböző 
női ruhát ellopott. — A rendőrség mindkét 
ügyben nyomoz.

x LETZTER JÓZSEF fényképészeti-
festészet és fénvkópnagyitási, műterme Piac­
utca 44. dr. Ujfalussy-ház. Állandó fénykép- 
kiállitás a műterem kapubejáratánál levő ki­
rakatban.

x Rendkívül olcsón lehet alkalmas 
karácsonyi ajándékokat vásárolni a Schvartz 
féle pipa metsző és fényképező cikkek üz­
letében, a Városházával szemben.

x Karácsonyi ajándékoknak legal­
kalmasabb csinos kivitelű családi dobozos 
levélpapírok asztali- iró-készletek, bőriróajza- 
tok, ólaj és vizlostészeti dobozok, diszlámpaei -

Mdogos-uteáii, a Tisza palotában, Felvesz postai csomagokat és 
Tóth Béla i,r „Megváltóhoz“ dm- ajánlóit leveleket, elárusít n- 

zett gyógy tára mellett. deimomu postai értékcikket.
~ Agyiijtö vasárnapokon nem működik. ------
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nyők, fatörzsre festett falidiszek, Angol és 
Sollingem zsebkések egyedüli dusválasztókban 
olcsó árakban Pongrácz Géza papiráruraktári- 
ben Bika szálloda mellett.

x Kugler czukorkák, eredeti csoma­
golásban kaphatók Hegedűs és Sándor 
előbb László Albert és Társa cégnél Deb- 
récén, Kossuth-u. 11.

Az Arany Bika kávéházban minden este cigányzene

SZÍ NH A Z.
MŰSOR.

Szerdán, S z ó k i m ondó as z- 
szonvság. Színmű.

Csütörtökön, Azemigráns. Korrajz.
Pénteken, Hajdúk h a d n a g y a. 

Operett.
Szombaton. S z ü n e t.
Vasárnap d. u. Boeeació. Operett.
Este Heidelbergi diákélet. Korrajz.
Hétfőn d.|u. Cigánybáró. Operett.
Este Tékozló, nagy látványosság.

* A szabadkai színház jubileuma.
A szabadkai színház ötvenéves fönnállását 
három ünnepi előadással, köztük Molnár 
Gyula Névtelen hősök cimü pályanyertes 
színmüvének előadásával ünnepelte Szabadka 
közönsége. Előbb Ábrányi Emil nagyszabású 
prológusát szavalták el, majd Korniss Aranka 
lendületes élőbeszéde után Molnár Gyula 
színdarabját adták elő, teljesen telt ház előtt. 
A színmű, amely Szabadka városának a sza­
badságharcban való szereplését tárgyalja, 
nagy sikert aratott. -— Az ünneplő közönség 
minden felvonás után kihívta a szerzőt. — 
Előadás után a szerző tiszteletére bankett 
volt, amelyen a főispánnal az élén a város 
szinejava vett részt.

* Színházi hírek. Szerdán lép fel hosz- 
szas betegsége után Hahnel Aranka, Sardou 
Viktor 4 felvonásos színmüvében a Szóki­
mondó asszonyságban. A címszerepet Hahnel 
Aranka játsza, kívüle részt vesz a darabban 
az egész vígjátéki személyzet.

A karácsonyi ünnepek alatt négy elő­
adás lesz, vasárnap d. u. szilire kerül a 
Boeeació, este pedig a Heidelbergi diákélet. 
Hétfőn d. ii. a Cigánybáró, este pedig a 
Tékozló cimü nagy látványosság.

TÁVIRATOK.
A király utazása.

Becs, dec. 20. A király 24-én reggel 
Walssebo utazik Mária Valéria főhercegnő 
és Ferenc Szalvátor főherceg látogatására. 
A király a karácsonyi ünnepeket ott tölti és 
csak 26-án tér ismét Becsbe.

Rákóczi fejedelem hazaszállítása.
Konstantinápoly, dec. 20. A szultán 

az osztrák-magyar nagy követség intézke­
dése következtében Írást bocsátott lei, a mely 
megadja az engedőimet, hogy Rákóczi feje­
delem és társai földi maradványai Magyar- 
orszszágba visszaszáll itathassanak. A vissza­
szállítás tavaszszal történik.

Sikkasztó bankszolga.
Becs, dec. 20. Az itteni esküdtbiróság 

ma kezdte tárgyalni Jenner Antal volt bank­
szolga és társai perének tárgyalását, a kik 
a német takarékpénztárak központi bankjá­
tól 285,000 koronát elidegenítettek. Gottstein 
íózsef hivatalszolga kivételével valameny- 
nyien beismerik bűnösségüket.

A japán-orosz háború.
Borim, dec. 20. A Berliner Tagcblatt- 

nak jelentik 1’étervárról : A harmadik orosz 
hajóraj utrakészitóse is megkezdődött. Azt 
hiszik, hogy Rosdesztvenszki admirálissal 
sikerül egy uj operációnál is területet flottája 
számára találni, ahol egyben bevárná a har­
madik flottát is. Ez valószínűleg Denzan 
koreai kikötő. A hirt megerősíti az a korul-
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mény, hogy Koreába az oroszok erős csa­
patokat indítanak.

Mukden, dec. 20. (Reuter.) Az oro­
szoknak földbeásott táborgödrei a Himhotól 
160 kilométernyire lévő ponttól egészen ama 

j hegyekig terjednek, a melyek a Hunhót a 
j Sahó forrásaitól elválasztják. Középen majd­

nem szakadatlanul folyik a küzdelem. A 
szélső szárnyon az ellenfelek mintegy 3—12 
kilométernyire vannak egymástól. A köz­
beeső helyterületet közben harctérül hasz­
nálják fel Mindegyik fél meg akarja aka­
dályozni a másikat abban, hogy a csapato­
kat a téli szálláson zaklassa. Az állás körül­
belül ugyanolyan mint Liaojangnál volt. 
Rennenkamp tábornoknak megközelíthetetlen 
az állása a Talin-szoroson túl lévő területen, 
hol öt napos ütközet folyt le. Az orosz csa­
patok hangulata kitűnő.

Tokió, dec. 20. (Reuter.) Jeeo parancs­
nok és Nagakava hadnagy magatartása a 
Szebasztopol támadáskor különös bámulatot 
kelt. Jeco parancsnok hajóraja javítással 
foglalkozott, a mikor elhatározták a táma­
dást. Sikerült neki naszádait időben a hely­
színére vezetni. Akkor érte el a hajóhad 
kiinduló pontját, a mikor a hajóraj már út­
nak indult. Engedőimet kapott, hogy a ha­
jókhoz csatlakozzék és a vakító tengeri vi­
har dacára, rá akadt a Szebasztopolra. Oly 
közel fért ahhoz, hogy hallotta az oroszo­
kat beszélni és kilőtt egy topedót. Mikor 
még jobban közeledett, újból kilövetett egy 
torpedót. Ekkor ellenséges gránát találta és 
darabokra tépte.

Nagak ara hadnagy segítségére sietett 
egy másik bárkának a pusztító tüzelése da­
cára. Bárkáját többször eltalál'ák, de sike­
rült neki a veszedelemben lévő másik bárka 
legtöbb emberét megmenteni. A támadásra 
több önkéntes jel len ke zott, a mint a meny­
nyire szükség volt. Togo tengernagy való­
színűleg egy fiatalabb admirálisra biza az 
ostromzárat és visszatér Tokióba, hol a 
császár fényes fogadtatásban akarja része­
síteni.

Tokió. do". 20. (I’piiOr.) A japán 
mandsuországi nad&ereg tőüadiszállása je­
lenti tegnapi kelettel: A japán előőrs két 
11-én éjjel megtámadták. Az ellenséget 
mindenütt közelében lévő vasúti hídnál, de 
kárt nem okoztak.

Forradalmi mozgalom Oroszor­
szágban.

Moszkva, dec. 20. Az utolsó moszkvai 
utcai zavargásokról hivatalosan jelentik a 
következőket : A 11-iki pétervári utcai za­
vargások után agitációt kezdtek a moszkvai 
diákok. A moszkvai szocialista forradalmi 
bizottság kiáltványt terjesztett, amelyben 
politikai tüntetésre szólította fel a lakosságot 
18-ikán és 19-ére. 18-án délben tizenkét
órakor élénk mozgalom volt tapasztalható a 
főutcákon, különösen egyetemi hallgatók és 
nőhallgatók voltak nagy számmal, 2 órakor 
pedig nagy néptömeg gyűlt össze a Tversen- 
uton. A néptömeg forradalmi dalokat éne­
kelt és nagy zászlókat bontott, amelyeken 
kormányellenes föl írások voltak. Megütköz­
tek a rendőrséggel és több revolverlövést 
sütöttek el a rendőrökre. A rendőrségnek 
azonban sikerült kivont fegyverrel szétverni 
a tömeget és a zászlókat elvenni. A többi 
városrészben is elnyomták a tüntetést. Ko­
moly sebesülés nem történt. Két rendőr lö­
schet kapott, 43 embert főbünösként letar­
tóztattak és az utcai zavargásra vonatkozó 
rendelet megsértése miatt fogják őket fele­
lősségre vonni. A többi 1 11 rtóztatottat a 
zavargás elnyomása után szabadon bocsátot­
ták. Tegnap újból megkísérelték a rend 
megzavarását, de a rendőrségnek sikerült 
rendet teremteni. Huszonkét embert letar­
tóztattak.
A német kereskedelmi szerződés.

Becs, dec. 20. Az osztrák és magyar 
szakreferensek ma este Berlinbe utaznak. 
Magyar részről ezúttal is Biró, Ottlik ós 
Lestyánszky miniszteri tanácsosok mennek. 
Az a körülmény, hogy mindkét részről az 
állategészségügyi szakelőadók utrakoltek,

valószínűvé teszi, hogy ezúttal elsősorban 
állategészségügyi kérdésekről lesz szó. A 
szakreferensek csak karácsonyig maradnak 
Berlinben, hogy a tárgyalásokat újból be­
fejezhessék. Karácsony után azonban az összes 
referensek újból kiutaznak.

Budapesti gabonatőzsde.
(Déli zárlat.)

Budapest, december 20.
Buzakinálat mérsékelt, vételkedv gyönge 

Kedvező irányzat mellett 12,000 métermázsa 
került forgalomba változatlanul tartott ára­
kon. Egyébb gabonanemüek változatlanok. 
Ide: szeles.

TÖRVÉNYKEZÉS.
§ Pörnjitás. A múlt évben Gencsi 

Gábor hajduhadházi lakos szóváltásba jött 
P. Szabó József szomszédjával, majd kapá­
val egymásnak rontottak és Gencsi olyat 
ivott P. Szabó kezefejére, hogy máig is 
béna tőle. A debreceni törvényszék testi 
sértés büntette miatt 6 havi fogházra ítélte 
Gencsit, kinek büntetését a kúria 3 hóra 
szálllitotta le. Gencsi azonban ebbe se nyu­
godott bele, hanem Dr. Révy Nándor jogi 
képviselője utján a per ujrafelvételét kérte 
azon az alapon, hogy ő önvédelemből cse­
lekedett és két uj tanút is nevezett meg. A 
debreceni törvényszék tegnap tárgyalta ez 
ügyet és helyt adott a perújításnak s mig 
az eldől, a büntetést felfüggesztette.

§ Az elsült fegyver. Girasek Ede a 
Pallagon levő gazdasági tanintézet kertésze 
ez év junius 29-én az intézet szertárában 
egy la ikaszter puskát talált és azt addig 
babrálta, mig elsült. Girasek nem tudta, 
hogy a fegyver meg volt töltve ós nagyon 
megijedt, amikor látta, hogy Nagy Juli cse­
lédleány karját megsebesítette. Az ügyészség 
gondatlanságból okozott súlyos testisértés 
miatt áU'tot,m a bíróság elő, mely ügyben 

I tegnap ítélkezett a debreceni kir. törvény- 
! szék. A vádlott beismerte bűnösségét, de sok. 

enyhítő körülmény volt mellette, s azért 
csupán 8 napi fogházat és 20 korona pénz­
büntetést kapott. Az ítélet azonban kötelezte 
Giraseket, a sértett részére való 400 korona 
kártérítés és kezelési költség fizetésére. A 
vádlott felebbezett az ítélet ellen.

§ Vigyázatlan kerékpáros. Boros 
Gábor ez év május 21-én a Göncy-uteában. 
kerékpárral elütötte a 3 éves kis Orbán 
Janikát, ugv bog)' az a jobb lábát törte és 
7 hónapig tartott, mig kilábolt bajából. A 
tegnapi tárgyaláson a vádlott beismerte a 
cselekményt, de avval védekezett, hogy a 
parányi gyermeket a szürkületben nem vette 
észre. A törvényszék a túlnyomó enyhítő 
körülményekre való tekintettel, meg a sértett 
sem kívánta a megbüntetést 30 koronára 
ítélte, mely jogerős lett.

§ Pórul járt uzsorás. Operettszem 
bünpör foglalkoztatja most a büntetőtörvény­
széket. Az ügy előzményei a következők: 
Egy dúsgazdag uzsoráshoz a múlt hónapban 
beállított R. Ü. fiatal földbirtokos, aki atyjá­
tól nagy vagyont örökölt, azonban az örök­
séget rohamos gyorsasággal elverte és kis 
birtoka túl volt terhelve adóssággal:

— Jó napot, Náci bácsi ! — szól R. — 
Remélem, tudja, hogy mi járatban vagyok,

-- Annyira tudom, hogy már előre 
őszinte sajnálatomat fejezem ki, mert nem 
állhatok szolgálatára.

— No, no, öreg, maga mindig mókázik 
velem. Hiszen tudja, bog}’ nálam nem fo­
rog veszélyben a pénze, aztán különben is 
most megelégszem 5000 koronával, amiért 
önnek egy 10,000 koronáról szóló három 
havi lejárattal kiállított váltót adok.

I — Köszönöm szépen, de a maga vál- 
I tójával nem sokat érek. A legutóbbi kölcsön- 
’ ügyletnél informálódtam az ön vagyoni vi­

szonyai után és most már meggyőződtem 
róla, hogy az aláírása egy fabatkát sem ér.

— Pedig nekem okvetlen szükségem, 
van az 5000 koronára.
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— Hát akkor tessék gondoskodni egy
jó kezesrö^ ft kezeseim mind hűtle­

nek lettek hozzám. „
— Forduljon a bátyjához R S. nagy 

birtokoshoz, aki ahelyett, hogy elverte volna 
az apai örökséget, szépen gyarapította

_A z most nincsen u fővárosban. Ha
nem tudja mit, öreg, aláírom helyette is a 
váltót, amit 2-3 hét alatt úgyis beváltok, 
mert nagy összeghez jutok, de különben is 
tudom, hogy a bátyám sem tagadná meg 
tőlem ezt a kis szívességet.

_ Ko, én éppen az ellenkezőről va­
gyok meggyőződve. No de mindég). Ua 
alá a 10.000 koronás váltóra a bátyja nevet 
is, aztán megkapja az 5000 koronát. Az 
hiszem felesleges figyelmeztetnem, hogy a 
lejáratkor nem fizet, okirathamisitas miatt a 
fény it ő bírósággal gyűl meg a baja.

Öt perccel később a fiatal földbirtokos 
zsebében volt a pénz és az uzsorás v\ ert- 
heim-szekrényében a hamis váltó. Mikoi 
aztán elérkezett a lejárat ideje es az ados 
nem jelentkezett, az uzsorás kereste őt lel. 
R O. vállat vonva mondta neki.

— Édes öregem, hiába fáradt, nincs 
egy lyukas krajcárom sem. Vagy talán újabb 
kölcsönt akar felajánlani ?

— Kérem, ne tessék komediázni, mert 
ha nem fizet, a bátyjának logom prezentálni 
a váltót és ha ő megtagadja az aláírás va­
lódiságát, ami természetes, akkor ön holnap­
után a börtönbe kerül.

— Hallja, vén semmirekellő, ne fenye­
getőzzék, hanem hordja el magát, különben 
az inasom lábával jön érintkezésbe.

Az uzsorás dühösen távozott és meg­
fogadta, ba törik-szakad, a goromba klienst 
megfenyíti. Egyenesen a bátyjához, R 
S.-hez sietett, aki a 10.000 koronás váltó 
láttára ijesztő nyugalommal jelentette ki, 
hogy az aláírás valódi. Az elképedt uzso­
rás, akinek a szeme előtt hamisította R O. 
az aláírást, meglepődve kérdezte :

— Tehát be méltóztatik váltani ?
— Eszemágában sincs.
— Akkor kénytelen leszek nagyságos 

uram ellen port indítani.
— A már a maga dolga, bár igazán 

kár, hogy hiábavaló költségbe veri magát, 
mert én három nap óta csőd alatt vagyok.

A pórul járt uzsorás most csalás miatt 
jelentette föl R testvéreket.

§ Vitriol dráma. Ez év július 8-án 
Láng Háni galíciai származású gyümölcsös 
kofa, vitriol merényletet követett el a hűtlen 
kedvese, Weinberger Izidor ellen. Megleste 
az utcasarkon és mivel husvétkor megfeled­
kezett róla, hát akkor öntözte meg egy kissé. 
A gyilkos folyadék Weinbergernck csupán a 
nyakán ejtett sebet, melyért a tegnap meg­
tartott főtárgyalás után 8 napi fogházra Ítélte 
a törvényszék a szerelmes galíciai amazont. 
Felebbezett.

Szerkesztői üzenetek.
P. Gy. Hajdúnánás. Mindenekelőtt je­

lentkeznie kell a polgármesteri hivatalban, 
ahol kérésére Amerikába szóló útlevelet 
állítanak ki. — Áthajózni legcélszerűbb a 
Fiúméból induló Cunard Line hajókkal, ahol 
90 koronáért teljes III. osztályú ellátást kap­
hat. Az utazás két hétig tart. A kiszállásnál 
azonban igazolnia kell, hogy valamilyen mun­
kához ért, vagy valamilyen kínálkozó alkalma 
van a megélhetéshez. — Aki ezt nem tudja 
igazolni, annak bizonyos meghatározott tőke 
felett kell rendelkeznie, mely megélhetését 
egy időre biztosítja. Aki teljesen cél nélkül 
és teiv nélkül megyén át az uj világba, azt 
az amerikai hatóságiik rövidesen visszaiga- 
zitják a régi hazájába.

L. J urnák Budapest. A B. I. és 
— ékás — jegyű vezércikkeket és karcola­
tokat lapunk helyettes szerkesztője Békásy 

Jenő István, Írja Siculus ellenben nem 
akarja levetni álarcát.

Értesítés.
Tisztelt betevőinket van szerencsénk értesí­

teni, hogy intézetünknél elhelyezett betéteik 
ut án

I az 1905. évi január 1-től kezdve
I 4 százalékos kamatot

fogunk számítani s e mellett a betétkamatadót— 
mint eddig — úgy ezután is intézetünk fogja 
viselni.

„ Az uj betétek után ugyanezen kamatláb
fi jön alkalmazásba.
fi Debrecen, 1904. derem! er 17 én tartott
I ülésünkből.
1 k közgazdasági bank részvény társaság.
1 igazgatósága.

▼agy =— ===== „kult«“
jegygyel

legjobb, ltgkladftsabk a ennélfogva 
legolesbbn acapnia. — Minden 
káros alkatrészek!« ■ antes.

Mindenütt kaphatói '

n Bevásárlásnál különösen erre ügyeljünk, hogy § § 
minden darab szappan a „Schicht“ névvei ás f f 

e e a fenti védjegyek egyikével legyen ellátva. • ©

fyarácgcnyi és Újévi fyándél^
legnagyobb választék­

ban kapható k.

HEGEDŰS és SÁNDOR
előbb László Albert és Társa könyv 

és papirkereskedésében.
K o s s u t h-u. 11. sz.

Régi piac utcai helyisé­
günkben feltűnő olcsó árban

árusítunk el felmaradt kön y- 
j veket képeket és zenemüve­

ket ______________
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Szép és tartós szőlője

cfpk annuk lesz. aki ingyen kéri Magyarország 
h gnagy el b lf iskolájának árjegyzékét, is 
mely szőlőiskola ál'ami segélylycí és állama 

felrgT elet d ellett ív te sült.

Polgári Takarék és Segélyszövetkezet
Debrecen.

olcsó k clcscncket nyújt,
kényelmes visszafizetési feltételek mel­
lett." A k öl cseni k kamatéi hetenként, a 
heti befizetési kkel együtt is fizethetők.

Mifi-y. I<ii‘. államvasutak,
32682—1904. szám.

Hirdetmény.
A karácsonyi ünnepnapok előtti 

nagyobb személy forgalom lebonyolítása 
céljából f, évi december hó 23-áról 
24-ikére haljó éjjelen a rendes személy­
szállító vonatokon kívül Püspökladány­
tól—Szolnokig egy külön személyvonat 
fog i. Héslll. osztályú kocsikkal az 
alábbi nemetrendszerint közlekedni:

Püspökladányból indul
9. óra

Karcagról . éjjel 10.
Kisújszállásról . .11,
Fegyvernékről . .11.
Török őzt.Miklósról 12.
Szajolról ... 12, „ 39 P.
Szolnokra érkezik 12. ., 55 P.

) Ezen különvonat csatlakozik 
Püspökladányban a Debrecenből este 
8 óra 10 perekor induló és Püspökla 
dányba este óra 35 perckor érkező 
1709 számú vonathoz és Szajolban 
a bpest, keleti p. udvarról december 
23-án este 9 óra 30 perckor induló és 
Aradra december 24-én reggel 5 óra 
41 pkor érkező külön személyvonathoz.

2) A különvonat rendes személy­
von at u menetjegyekkel valamint min­
dazon menet igazolványok kai, melynek 
a rendes személyvonaton érvényesek., 
igénybe vehető,

3, Az éjjeli idő esti 6 órától reg-

este 
55 P. 
22 P. 
05 P. 
55 P. 
15 P.

geli 5 ora a » p. ig a perceket jelző 
számjegyek aláhúzásával van megjelölve

Dereteu. 1904, december hó,

A üzletvezetöség.
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I F e n á, 11 22 éve I Legmagasabb helyről 
kitüntetve 1890 ben.

Lögrieigyofob Legrégibb és Legszolidabb
órás ékszerész üzlet Derecenben

aLöfkovits Arthur
Főpiac a posta mellett

MENYASSZONYI ÉKSZEREK ÉS KELENGYÉK
Legolcsóbban legizlésteljesebben szállíttatnak. Megnagyobbított aranyműves és vésnök! műhelyeimbe minden javítás 
általakitás és uj minta legmegbizha tóbban és legolcsóbban vitetik ki.

I Állami ezüst érem. II. Vilmos némát csá­
szár által kitüntetve 

1901. ben.

Dörre Ferecz
«HK«. &4L H- SB m rm

DEBRECEN.
Ajánlja 1903-ban nagy aranyéremmel 

és arany díszoklevéllé] kitüntetett áruit u. m.
tea dessert, tábla, mandula és habsüte­
ményeit, tortáit, diós- és mákos kalácsait, 
bonbonokat bonboniereket, (cukortartók) 
befőtteket, továbbá nagy választékban

karácsonyfa díszeit.
Torma fagylalt, parfait torták

megrendelés szerint Ízlésesen és díszesen ki­
állítva pontosan elkészíttet nek.

! mm tr* «
Bapio

OZBBS-DUBOZIER 8 Cie.
FliANCZIA COGNACGYÁR, PROMONTßfL _
. . gw Mindenütt kapható. "KB

Im

Védjegy ■
Turul macát'

VuMayoSkO«-. RUOA ÉS BLOCHMAIW

keltő árak! Védjegy:
Imiaí madár1

Női cugos bőr cipő 2'40 frtjj
1 Nemez béléssel 2 80 1 rt j

Férfi cugos cipő 
sima v. betétes

050 i
£ frt 1
n’^Kzr-xai

I Női fűzős cipő 2-80 írt 
I N emez béléssel 3.— irt

gumisa bz20íxí'.e

Férfi hegymászó cipó 3.— írt J
Tricó béléssel 3-75 frt |

3^2.««jggxMmaíggfe'tafflBiasv&rjA icxszmaa *

1 Női gombos cipő Q 
& elegáns és tartós irt

Férfi boksz bőr 4-25 frt 
fűzős 4-50 frt

íNöi boksz bőr fűzős 3.75 irt 
1 gombos elegáns 4,— frt j

Férfi borjú bőr 
posztó betéttel

«gm gnaacoH—a hbbbmwmmumb 8

075
v frt

Férfi nemez fél cipő S20 
bőrtalp és sarokkal 1 frt

Női nemez fél cipő 1 |
bőrtalp és sarokkal * frt 1

I Leányka cipő 
] fűzős V. gombos

Gyermek cipő 
fűzős v. gombos

Női nemez cipő 
körül bőrrel 
fűzős v. gombos

uuAvsüm tf&aawrwmsmBUUBm, *

<80
* frt

Női nemez félcipő 
körül bőrrel 
fűzős vr, caggat frt 1

Női posztó fűzős cipő a IJQ
bőrről körül > .

báránybőr béléssel 11
! /KsyyztiűGü.

Női sevró fűzős cipő g. gQbáránybőr béléssel. ^ 
Elegáns ff

sasasni ■

= ^iilönlege^ég! ==
„Goodyear Welt1
Americ ai boots!TURUL

a— cipőgyár ■
mszvéngtársaság főraktára J ) <' I > r <' C C n

Piac-utca 50. Miklós-utcávai szemben.
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DONOGÁN és ^OlVjOSSY
fyuiz József i$ Tßß utóda cégnél

Debrecen, Kistemplom bazár

megkezdődött a
Karácsonyi vásár “•*

Minőségben kifogásta­
lan jó árük kerülnek 

eladásra leszállított 
árak mellett.

™ SEMIWICZlEliCi,
mely az arczot tisztitja, íehériii és bársony puhává teszi.

linden ártalmas alkatrész nélkül!

Egy tégely ára 
I kor. 4Q fillér

Egy kis tégely 
ara 70 fi liér

Serail-pader. Kiváló finom arczporSerail szappan, j noh a j£encoa haszná- három színben, fehér, rózsa és erémKitűnő toillett szappa- 
) noh a kenőcs hasi

Epe-szappan. > ° la,Aboz 0 j j 1 doboz ára 1 korona.
Serail-créme. nappali használatra. Szeraü-szájviz. A legjobb szájvíz.

Kapható: dr. Rothschnek V. Emil, Mihalovics István, Tóth 
Béla, Fiileky Pál, Muraközi László, Balázs Ödön gyógyszerész 

uraknál, valamint Jósa és Jóna urak droguerájában.
Továbbá a készítőnél : ROZSNYAX MÁTYÁS >ógyazertárába 

Aradon, szabadságtér, va’amint minden más gyógyszertárban.

SIESSEN
Mert már nem soka tart!

VAJÁNDÉKOT
a volt Koch Testvérek télé üzletben

öltöny, téli kabát, costüm

Kapható mig a készlet tart
©ksé

csak a volt „Koch-léle ruhaüzletben

Piac-utca 51. Csanak ház
Debrecen, nyomatott László József könyvnyomdájában.


